ev. č.: OL…/…

INTERGRAM, z. s. 
se sídlem: Klimentská 10, 110 00 Praha 1
IČ: 00537772, DIČ: CZ00537772
plátce DPH
zastoupen: Ludvíkem Bohmanem, ředitelem/ Zuzanou Kernovou, manažerkou oddělení licencování a obchodu
(dále jen „INTERGRAM“)

a

Vysílatel: Klikněte nebo klepněte sem a zadejte text.
TV programy provozované ke dni uzavření smlouvy:Klikněte nebo klepněte sem a zadejte datum., včetně souvisejících služeb na vyžádání, jejichž obsahem jsou jednotlivé pořady vysílané na TV programech
se sídlem: Klikněte nebo klepněte sem a zadejte text.
telefon:Klikněte nebo klepněte sem a zadejte text.
IČO:Klikněte nebo klepněte sem a zadejte text., DIČ:Klikněte nebo klepněte sem a zadejte text.
zastoupen:Klikněte nebo klepněte sem a zadejte text.
(dále jen "Vysílatel“)

uzavírají tuto 

smlouvu, kterou se stanoví výše odměny za užití uměleckých výkonů zaznamenaných na zvukových záznamech vydaných k obchodním účelům a za užití těchto záznamů, a kterou se současně poskytuje hromadné oprávnění k užití některých dalších zvukových a zvukově obrazových záznamů a uměleckých výkonů

Čl. I
Vymezení základních pojmů

[bookmark: _Hlk529992484]
(1) Umělcem se pro účely této smlouvy rozumí každá fyzická osoba, splňující pojmové znaky výkonného umělce podle autorského zákona, která je pro dané právo zastupovaná INTERGRAM na základě autorského zákona, individuální smlouvy o zastupování nebo reciproční smlouvy se zahraničním kolektivním správcem.

(2) Výrobcem zvukových záznamů se pro účely této smlouvy rozumí fyzická nebo právnická osoba splňující pojmové znaky výrobce zvukového záznamu podle autorského zákona, která je pro dané právo zastupována INTERGRAM na základě autorského zákona, individuální smlouvy o zastupování nebo reciproční smlouvy se zahraničním kolektivním správcem.

(3) Výrobcem zvukově obrazových záznamů se pro účely této smlouvy rozumí fyzická nebo právnická osoba splňující pojmové znaky výrobce zvukově obrazového záznamu podle autorského zákona, která je pro dané právo zastupována INTERGRAM na základě autorského zákona, individuální smlouvy o zastupování nebo reciproční smlouvy se zahraničním kolektivním správcem.

(4) Obchodním záznamem se pro účely této smlouvy rozumí zvukový záznam, který splňuje pojmové znaky zvukového záznamu vydaného k obchodním účelům podle autorského zákona.

(5) Videoklipem se pro účely této smlouvy rozumí zveřejněný nebo ke zveřejnění nabídnutý krátkometrážní zvukově obrazový záznam Výrobce zvukově obrazových záznamů, jehož zvukovou stopu tvoří zcela nebo v podstatné části hudební dílo s textem (píseň), videoklipem se však nerozumí zvukově obrazový záznam živého vystoupení výkonného umělce.

(6) Televizním vysíláním se pro účely této smlouvy rozumí televizní vysílání ve smyslu § 21 autorského zákona, bez ohledu na technologii. Pro vyloučení pochybností smluvní strany shodně konstatují, že tento pojem zahrnuje mimo jiné vysílání přes družici i po kabelu prováděné samotným Vysílatelem či z jeho podnětu (nikoli jako součást operátorem nabízeného balíčku s jinými programy), pod jeho vedením a na jeho odpovědnost jinou osobou poskytující Vysílateli pouhou technickou podporu, a způsobem označovaným jako simulcasting/webcasting, tj. úplný, současný a nezměněný stream televizního vysílání Vysílatele zpřístupňovaný prostřednictvím počítačových sítí prováděný samotným Vysílatelem či z jeho podnětu, pod jeho vedením a na jeho odpovědnost jinou osobou poskytující Vysílateli pouhou technickou podporu.

(7) Zpřístupňováním na vyžádání (dále jen „On demand“) se pro účely této smlouvy rozumí tzv. (i) catch up, tj. sledování odvysílaných pořadů v okamžiku zvoleném uživatelem, a to v době dle jeho vlastní volby po časově omezenou dobu (zpravidla 30 dní) ode dne premiérového televizního odvysílání (s tím, že uživatel není oprávněn ke stahování pořadů); (ii) time shift, tj. sledování odvysílaného pořadu Vysílatele v době vybrané uživatelem (rovněž bez oprávnění uživatele ke stahování takového pořadu); (iii) VOD, to je zpřístupňování odvysílaných pořadů  (nebo pořadů zařazených k odvysílání nejpozději do 30 dnů od zveřejnění v nabídce VOD – tzv. preview) prostřednictvím služby umožňující zhlédnutí pořadů v okamžiku zvoleném uživatelem za předplatné bez možnosti jejich stahování; (iv) bonusové materiály, tj. užití Obchodního záznamu Vysílatelem způsobem VOD v situaci, kdy Obchodní záznam nebyl sice zařazen do Televizního vysílání, ale byl zařazen do bonusového materiálu přímo souvisejícího s již odvysílanými nebo k odvysílání určenými pořady, jako jsou ukázky, rozhovory s tvůrci a herci, dokumenty z natáčení, vystřižené scény apod. Pořady dle odst. (7) musí být uchovány na vlastním serveru Vysílatele a musí být dostupné jen z jeho webu, on-line aplikace (například bonusové podcasty) či HbbTV služby. V případě HbbTV se musí jednat o vlastní catch-up službu Vysílatele a nikoli o jiný typ digitální služby, jako např. video na vyžádání. Vysílatel není oprávněn v rámci užití služby On demand zpřístupňovat jednotlivé hudební nahrávky (bez obrazu nebo s fotografiemi) nebo videoklipy či sety hudebních nahrávek nebo videoklipů.

[bookmark: _Hlk529992625]Čl. II
Předmět a rozsah smlouvy

(1) [bookmark: _Hlk529992639]Tato smlouva upravuje vztahy mezi Vysílatelem a INTERGRAM vznikající při užití zveřejněných nebo ke zveřejnění nabídnutých uměleckých výkonů Umělců, Obchodních záznamů a Videoklipů v Televizním vysílání a dále vztahy mezi Vysílatelem a INTERGRAM vznikající při užití zveřejněných nebo ke zveřejnění nabídnutých uměleckých výkonů Umělců a Obchodních záznamů ve službě On demand provozovanou Vysílatelem. Tato smlouva se nevztahuje na jiné užití než v rámci programových služeb uvedených v záhlaví, ani na jiné předměty ochrany či na jiné než ve smlouvě uvedené způsoby užití (např. na přenos televizního vysílání pomocí kabelu, přenos televizního vysílání pomocí satelitu či přenos televizního vysílání pomocí počítačové sítě – IPTV, pokud takové způsoby užití nejsou součástí Televizního vysílání prováděného Vysílatelem, nebo z jeho podnětu, pod jeho vedením a na jeho odpovědnost jinou osobou poskytující Vysílateli službu technické podpory, jak je uvedeno v čl. I odst. (6) této smlouvy); pokud takové užití provádí ze svého podnětu třetí osoba, musí si tato třetí  osoba vypořádat svolení k užití samostatnou smlouvou s INTERGRAM uzavřenou v režimu kolektivní správy.  

(2) Tato smlouva se vztahuje výhradně na užití předmětů ochrany na území České republiky.

(3) Tato smlouva se nedotýká osobnostních práv Umělců a Vysílatel bere na vědomí, že je povinen respektovat ustanovení § 70 autorského zákona.

[bookmark: _Hlk529993025]Čl. III
Užití předmětů ochrany

(1) INTERGRAM bere na vědomí, že Vysílatel zamýšlí užívat Obchodní záznamy a na nich zaznamenané umělecké výkony Umělců v rámci zákonné licence. Výši odměny za takové užití a způsob jejího placení je uveden v čl. IV a V této smlouvy.

(2) Nad rámec užití v rámci zákonné licence tímto INTERGRAM poskytuje Vysílateli oprávnění k výkonu práva užít Televizním vysíláním zveřejněné a ke zveřejnění nabídnuté umělecké výkony Umělců zaznamenané ve Videoklipech, jakož i tyto Videoklipy. Oprávnění se poskytuje jako nevýhradní, na dobu trvání této smlouvy, pro území České republiky a bez omezení množství užití.

(3) INTERGRAM dále poskytuje Vysílateli oprávnění k výkonu práva užít Obchodní záznamy Výrobců zvukových záznamů a na těchto záznamech zaznamenané zveřejněné nebo ke zveřejnění nabídnuté umělecké výkony Umělců ve službě On demand, jakož i k výrobě vlastních pořadů a bonusových materiálů (čl. I odst. (7) bod (iv)), a to vlastními technickými prostředky ve vlastním provozu a výlučně pro potřeby vlastního vysílání Vysílatele a dále v případech, kdy bude Vysílatel vyrábět vlastní pořady v zakázce nebo v koprodukci s jiným vysílatelem, bude výlučným nositelem práv, nebo společně s takovým vysílatelem bude  spolunositelem práv výrobce těchto pořadů a tyto pořady budou užity výlučně pro potřeby vlastního vysílání Vysílatele nebo pro potřeby vlastního vysílání takového jiného vysílatele. Toto oprávnění zahrnuje i zpřístupnění těchto pořadů prostřednictvím služby On demand. Toto oprávnění nezahrnuje souhlas s užitím uvedených předmětů ochrany při výrobě obchodních sdělení a dále při výrobě pořadů, které jsou pouze obrazovým ztvárněním Obchodního záznamu minimálně z jedné třetiny celkové stopáže takto vytvořeného pořadu. Za obchodní sdělení se nepovažuje self promotion Vysílatele ve vlastním Televizním vysílání nebo vlastní službě On demand (k tomu níže odst. (5)). 

(4) INTERGRAM dále poskytuje Vysílateli oprávnění k pořízení master rozmnoženin pořadu synchronizovaného s Obchodními záznamy Výrobců zvukových záznamů a na těchto záznamech zaznamenanými zveřejněnými nebo ke zveřejnění nabídnutými uměleckými výkony Umělců, a to pro vlastní vnitřní potřebu za účelem archivace a za účelem výroby kopií potřebných pro veškeré způsoby užití pořadu Vysílatelem podle této smlouvy. 

(5) Pro vyloučení pochybností se uvádí, že za obchodní sdělení se nepovažuje self promotion Vysílatele jakožto součásti Televizního vysílání nebo služby On demand, umístění produktu („product placement“) ani propagace samotných vysílaných předmětů ochrany, tzn. Vysílatel je oprávněn užít Obchodní záznamy Výrobců zvukových záznamů a na těchto záznamech zaznamenané zveřejněné nebo ke zveřejnění nabídnuté umělecké výkony Umělců k výrobě self promotion Vysílatele v jeho Televizním vysílání, službě On demand, pro účely umístění produktu („product placement“) i propagace samotných vysílaných předmětů ochrany.

(6) Oprávnění uvedená v odst. (3) a (4) tohoto článku se poskytují jako nevýhradní a nositelé práv jsou tedy kdykoli oprávněni k dalšímu zařazení takových předmětů ochrany, jejich rozmnožování nebo poskytnutí takového oprávnění. 

[bookmark: _Hlk529994570]Čl. IV
Odměny

(1) [bookmark: _Hlk529994918]Vysílatel se zavazuje zaplatit INTERGRAM odměnu za užití Obchodních záznamů a na nich zaznamenaných uměleckých výkonů Umělců, jakož i odměnu za poskytnutí oprávnění dle čl. III. ve výši stanovené sazebníkem INTERGRAM pro daný kalendářní rok. 

(2) Odměna nezahrnuje DPH. 

(3) Odměna zaplacená Vysílatelem se pro účely rozúčtování prováděného INTERGRAM rozděluje dle platného Vyúčtovacího řádu, který je zpřístupněn na internetových stránkách INTERGRAM.

(4) Vysílatel je povinen do 15 dnů písemně oznámit INTERGRAM změnu skutečností majících vliv na výpočet odměny, případně minimální odměny, jako jsou rozsah pokrytí, podíl vlastní tvorby ve vysílání apod. Do konce března každého roku je Vysílatel povinen sdělit INTERGRAM kvalifikovaný odhad tržeb (jak jsou definovány v sazebníku INTERGRAM, a to jak pro lineární televizní vysílání, tak pro užití formou On demand, pakliže Vysílatel takovou službu provozuje) za uplynulý kalendářní rok. Nejpozději do konce června každého roku je pak Vysílatel povinen doručit INTERGRAM svou účetní závěrku (není-li již zveřejněna ve veřejně přístupném rejstříku) a nahlásit výši tržeb za uplynulý kalendářní rok. Pakliže Vysílatel užívá předměty ochrany i formou On demand, je povinen v téže lhůtě doložit INTERGRAM i údaje dle sazebníku INTERGRAM pro televizní vysílání, jak jsou popsány v bodě IV. sazebníku INTERGRAM.

(5) Smluvní strany se dohodly, že pokud bude Vysílatel (nebo jeho koproducent) zamýšlet užít pořad v televizním vysílání jiného vysílatele nebo zpřístupňováním veřejnosti na internetových stránkách provozovaných jiným vysílatelem a poskytnout k takovému užití oprávnění jinému vysílateli („prodej pořadu“), je toto možné, je však povinen zaplatit dodatečnou odměnu podle sazebníku za oprávnění, které získal podle čl. III odst. (3) a (4). Odměna je splatná do 30 dnů od uzavření smlouvy, kterou dochází k prodeji pořadu (smlouvy o poskytnutí podlicence nebo postoupení licence či obdobné smlouvy), na základě vyúčtování transakce, které je Vysílatel povinen doručit INTERGRAM v téže lhůtě. Zaplacením této odměny není vypořádáno právo na sdělování předmětů ochrany veřejnosti nabyvatelem pořadu. 

Čl. V
Platební podmínky

(1) INTERGRAM bude účtovat sjednanou odměnu v měsíčních platbách ve formě dílčího plnění ve výši ……….. Kč + DPH. Výši dílčího plnění lze po vzájemné dohodě mezi Vysílatelem a INTERGRAM průběžně měnit v návaznosti na změny nahlášené dle čl. IV, odst. (4). Okamžikem doručení kvalifikovaného odhadu tržeb Vysílatele (viz čl. IV, odst. (4))  společnosti INTERGRAM je splatný doplatek odměny podle sazebníku, jestliže na něj vznikl nárok; doplatek bude korigován dle účetní závěrky a to buď dobropisem (opravným daňovým dokladem) nebo doplatkem na základě daňového dokladu, kdy na vrácení přeplatku nebo doplatek vznikne nárok okamžikem zveřejnění účetní závěrky ve sbírce listin veřejného rejstříku nebo jejím doručením společnosti INTERGRAM (podle toho, která skutečnost nastane dříve), což bude i den uskutečnění zdanitelného plnění. V případě opravné účetní závěrky se tento postup opakuje obdobně. Nebude-li účetní závěrka Vysílatele zveřejněna ani doručena INTERGRAM ve sjednané lhůtě, ani do jednoho měsíce od výzvy k dodatečnému doručení, určí se odměna podle tržeb, které se pro výpočet odměny stanoví ve výši 105 % tržeb Vysílatele za předchozí kalendářní rok; tím není dotčen nárok na doplatek odměny, vyjde-li najevo skutečná výše tržeb vyšší. 

(2) Dohodnutá odměna bude splatná na základě faktur-daňových dokladů vystavených INTERGRAM s tím, že dnem uskutečnitelného zdanitelného plnění je první den měsíce, na který se platí dílčí plnění / minimální odměna, resp. den doručení nebo zveřejnění účetní závěrky, event. den marného uplynutí dodatečné lhůty k doručení účetní závěrky (v případě doplatku odměny), není-li v odst. 1 uvedeno jinak. Daňové doklady vystavené INTERGRAM stanoví splatnost 14 dnů ode dne jejich doručení.

(3) Strany souhlasí s doručováním daňových dokladů elektronicky ve formátu PDF na e-mailovou adresu Vysílatele uvedenou v záhlaví nebo sdělenou Vysílatelem později. Vysílatel může kdykoli písemně INTERGRAM oznámit změnu e-mailové adresy pro zasílání daňových dokladů.

(4) S cílem zamezit možnému vzniku ručení Vysílatele za neodvedenou DPH se strany dohodly, že INTERGRAM uvede na faktuře svůj účet zveřejněný správcem daně způsobem umožňujícím dálkový přístup ve smyslu zákona o DPH, tj. v registru plátců DPH, a to bez ohledu na výši fakturovaného plnění; uvedení jiného účtu však není důvodem pro vrácení či nezaplacení faktury, ale postupuje se podle následujících ujednání. V případě, že bude zveřejněna správcem daně skutečnost, že INTERGRAM je nespolehlivým plátcem ve smyslu zákona o DPH, Vysílatel je oprávněn odvést DPH za INTERGRAM z daného zdanitelného plnění příslušnému správci daně. Vysílatel je povinen písemně sdělit INTERGRAM, že provedl příslušnou úhradu DPH přímo správci daně, a to do dvou pracovních dnů po provedení úhrady.  
Čl. VI
Vedení a předkládání výkazů

(1) Jako podklad pro rozúčtování plateb podle této smlouvy společností INTERGRAM nositelům práv se Vysílatel a INTERGRAM dohodli, že budou využívány poklady, které bude obstarávat INTERGRAM od třetího, nezávislého subjektu, jako je společnost BMAT Music Innovation S.L.

(2) Strany se dále dohodly, že podklady specifikované v předcházejícím odstavci budou využívány jako jediný parametr pro stanovení podílu užití Obchodních snímků ve vysílání Vysílatele, tedy jako vstupní parametr pro stanovení Odměny dle Čl. IV., jak předvídá sazebník INTERGRAM. Pakliže vyjde najevo, že podíl užití předmětů ochrany ve vysílání Vysílatele po dobu nejméně 3 měsíců dosahuje takové míry, že by to mělo vliv na zvýšení Odměny o více než 10 % oproti předcházejícímu roku, resp. proti Odměně dohadované v den uzavření této smlouvy, bude o tom INTERGRAM informovat Vysílatele.

(3) V případě takové změny sazebníku INTERGRAM, která by spočívala ve změně parametrů pro výpočet Odměny, bude uzavřen v dobré víře dodatek k této smlouvě, který bude na tyto změny patřičně reagovat.

(4) [bookmark: _Hlk529998371]Vysílatel se zavazuje poslat seznam subjektů provádějících přenos jeho vysílání (např. prostřednictvím kabelových rozvodů, satelitu či IPTV) do 30 dnů ode dne uzavření této smlouvy na e-mail ool@intergram.cz. Pokud dojde v době platnosti této smlouvy k rozšíření nebo změně, zavazuje se Vysílatel nahlásit INTERGRAM tuto změnu do 30 dnů od dne, kdy se o této změně dozvěděl.

(5) Vysílatel se zavazuje na obstarávání podkladů dle tohoto článku přispívat měsíční částku ve výši 5000 Kč + DPH za každou takto monitorovanou stanici. Tato výše této částky bude každoročně navyšována o inflaci. Tato platba nikterak nesouvisí s Odměnou a jsou na sobě vzájemně nezávislé. Tento příspěvek bude Vysílateli fakturován jednou ročně samostatnou fakturou dle pravidel stanovených v Čl. V této smlouvy.

Čl. VII
Porušení smlouvy

(1) V případě, že Vysílatel nezaplatí odměny stanovené v této smlouvě řádně a včas, zaplatí ve prospěch INTERGRAM smluvní pokutu ve výši 0,05 % dlužné částky za každý i započatý den prodlení. Právo na náhradu škody a postup podle autorského zákona tím nejsou dotčeny. Vysílatel bere na vědomí, že ocitne-li se v prodlení s placením odměny, stává se podle zákona jeho užití Obchodních záznamů a na nich zaznamenaných uměleckých výkonů neoprávněné.

[bookmark: _Hlk529997975]Čl. VIII
Závěrečná ustanovení

(1) Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti od ……..

(2) Tato smlouva je uzavřena na dobu neurčitou.

(3) Otázky touto smlouvou neupravené se řídí právním řádem České republiky, zejména autorským zákonem a občanským zákoníkem.

(4) Smlouvu lze vypovědět ke konci kalendářního roku s výpovědní dobou čtyř měsíců; přijde-li Vysílatel o licenci nebo ukončí-li Televizní vysílání, může smlouvu písemně vypovědět i dříve a sice bez výpovědní doby. Po uplynutí výpovědní doby ztrácí Vysílatel oprávnění k užití předmětů ochrany podle této smlouvy.

(5) Tato smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichž každá smluvní strana obdrží po jednom. 


Příloha č. 1 - Aktuální sazebník INTERGRAM


V Praze, dne ………………				V ..........................., dne ……………..



.........................................                                    	.........................................
za INTERGRAM                                                   	za Vysílatele
Ludvík Bohman	, ředitel					Klikněte nebo klepněte sem a zadejte text.
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